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Secondo Piut prima di Barechir. Primo e secondo giorno di Pasqua,

Uscite e ammirate lallegria del giorno delle nozze (il giorno
che fu inaugurato il S. Tempio); eccoti eletta al completo. I
tuoi denti si sono rafforzati (hai acquistato vigore) per il dono
della Tora quale filo di scarlatto, per voi discendenti di rosa
deliziosa (Israel). Come torre di David costruita per i trofei
reali, le due alture sono degne della dimora celeste, finché soffi
I'aroma e I’odore d’olibano, tutta sei bella, pura, come il sole
e la luna. Vieni dal Libano, guarda gin dalla vetta di Amana
(nome del fiume che scende dall’antilibano e bagna la pianura di
Damasco). Mi hai rapito il cuore, o mia sorella, o sposa mia, ti
costudisco come la pupilla dell’occhio. Quanto sono belle le tue
investigazioni sul Talmud e la Misna. Dolce miele stilla dalle
tue labbra, per un re illustre da ogni luogo. Bella come Tirza
(che significa grazia, bellezza; era un’antica cittd cananea famosa
per 'amenitd della sua posizione topografica. Geroboamo I
ne fece la capitale del regno delle dieci tribu), splendida per
ornamenti, terribile come un esercito a bandiere spiegate. Ab-
bandonati con speranza e fiducia al Signore, che sostiene co-
loro che sono in angustia. I tuoi denti hanno gustato i sacrifizi,
che sostavano nel sacro recinto. Come melagrana spaccata,
rose deliziose, le tue gote sono piene di attrattive bellissime.

Sono sessanta trattati divise in sei ordini (la Misnd), furono

Primo e secondo giorno di Pesah.
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dati da un pastore (Mosé) a coloro che dovevano illustrarli
(i Maestri). La preferita fra le giovani (Israel), che fu accettata
con gradimento come si accoglievano i sacrifizi, la colomba di-
scendente dal principe (Abramo) rivolga lodi al Signore ec-
celso, innalzato, il potente fra i potenti, che illumina la terra
e gli abitanti di essa.

87 continua a Santi del Signore, pag. 93.
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Si continua a PR WP pag. 93.



